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Camden Abu Dis Human Rights Report 

Monthly report on Israeli violations 
in Abu Dis June and July 

الجقرير الشهري لجمعيت صداقت كبمدن ابوديس  
الاشرائيميت في بمدة ابوديس حول الاهجهبكبث 

0202  وجموز حزيران رلشه  

 
The campaign against the people who live in 
Jerusalem (on the other side of the Wall from 
Abu Dis) increased during the last two months 
and this had a strong effect on the people of 
Abu Dis. Israeli soldiers killed a young man 
from Wad al-Joz in cold blood after they had 
arrested him. And the Israeli court took 
decisions to push some inhabitants out of the 
city, including three Members of the 
Palestinian Parliament because of being 
involved in activities against the Israeli 
occupation and its procedures.  In some cases, 
the decisions were for temporary exclusions 
and in some cases they took away Jerusalem 
IDs so people are permanently excluded from 
Jerusalem. And in Abu Dis, a force of Israeli 
soldiers invaded the campus of the Al Quds 
University and searched it. This report tells of 
the past two months. 

. 

خنذٖف اهديوج غد اهيّاػًٌٖ فٕ يدٌٖج اهلدس اهيدخوج خلال 
اهضِرًٖ اهيبغًٖٖ ّاهخٕ أذرح تضنل شٖئ جداً ؿوٓ 

اهيّاػًٌٖ فٕ أتّدٖس دٖد أكدى جٌّد إشرائٖوًّٖ ؿوٓ كخل 
يّاػً تدى تبرد فٕ ّادٔ اهجّز تـد اؿخلبهَ، فٖيب إظدار 

ػبهح  اهيدبنى الاشرائٖوٖج كراراح تبلإتـبد ؿً يدٌٖج اهلدس
اهـدٖد يً اهيّاػًٌٖ يً تٌِٖى ذلاد ٌّاة فٕ اهيجوس 
اهخضرٖـٕ اهفوشػٌٖٕ تدجج يلبّيج الادخلال ّيـبرغج 

الإجراءاح الإشرائٖوٖج فِٖب، ّكد خراّدح ُذث اهلراراح تًٖ 
الإتـبد اهيؤكح ّشدة اهِّٖج اهيلدشج، أيب فٕ أتّدٖس فلد 

لدس ّكبيّا اكخديح كّث يً اهجٖص الإشرائٖوٕ درى جبيـج اه
تخفخٖص يرافلِب ّفٖيب يب ٖوٕ أُى الاٌخِبنبح اهخٕ ددذح خلال 

 .اهضِرًٖ اهيٌظريًٖ

 
 

Building the Wall and Confiscating 

Land 
 بهبء الجدار ومصبدرة الاراضي

On Monday 19th July, an Israeli source reported 

that the Israeli ‘Custodian of Absentee Property’ 

who has been responsible for taking over the 

property of hundreds of thousands of 

Palestinians in the land they were pushed from 

in 1948 asked the Israeli Supreme Court for 

permission to apply this law in East Jerusalem. 

أفبدح يظبدر إشرائٖوٖج أً اهيشخضبر اهلغبئٕ   7-19الاذًٌٖ 
هودنّيج أتوغ اهيدنيج اهـوٖب الإشرائٖوٖج أٌَ ٖؤٖد أً ٖػتق 

اهذٔ أخبح لإشرائٖل اهشٖػرث ؿوٓ " كبًٌّ أيلام اهغبئتًٖ"
، أٖغبً 1948أيلام يئبح آلاف اهفوشػًٌٖٖٖ فٕ أراغٕ اهـبى 

خوج يب ِٖدد يظبدرث فٕ اهلدس اهيد" أيلام اهغبئتًٖ"ؿوٓ 
 .أراع ّييخونبح ُٖلدر ذيٌِب تيئبح تلاًٖٖ اهدّلاراح
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The law was made in 1950, two years after the 

establishment of the State of Israel, in order to 

‘legally’ take control of the properly of any 

Palestinian who was ‘not there’: these were 

people who were pushed out and became 

refugees when their land was occupied. 

And through this law, Israel took control of the 

land of more than 500 Arab villages whose 

people had been pushed out; they destroyed 

them and build hundreds of Jewish settlements 

above them. This law also allowed them to take 

lands and properties inside the big Palestinian 

cities (Haifa and Jaffa and al-Ramleh and Lidd 

and others). 

The Custodian of Absentee Properties asked for 

permission to extend this law to East Jerusalem 

and take over properties that had been vacated, 

and he was given the answer that this law could 

be used on properties that were considered to 

have no owner in East Jerusalem or which the 

Israeli army had taken over - the Cliff Hotel in 

Abu Dis is one such property. 

There is more information about the Cliff Hotel 

in our previous reports and on the website 

www.camdenabudis.net 

 

 
، تـد ؿبيًٖ ؿوٓ إكبيخِب 1951ّنبٌح إشرائٖل شٌح ؿبى 

ؿوٓ أيلام " اهلبٌٌّٖج"اهلبًٌّ اهيذنّر تِدف اهشٖػرث 
ُُجرّا " اهغبئتًٖ" أٔ اهفوشػًٌٖٖٖ اهذًٖ غبدرّا فوشػًٖ أّ 

 .يٌِب يؾ ادخلاهِب

 
ذا اهلبًٌّ شٖػرح إشرائٖل ؿوٓ أراغٕ أنذر ّيً خلال ُ

ُُجر أُوِب ّخى خديٖرُب ّأكٖيح فّكِب  511يً  كرٖج ؿرتٖج 
نيب أخبح اهلبًٌّ يظبدرث أراع . يئبح اهيشخّػٌبح اهِّٖدٖج

دٖفب ّٖبفب ّاهريوج )ّييخونبح فٕ يخخوف اهيدً اهفوشػٌٖٖج 
 (.ّاهود ّغٖرُب

 
خضبر اهلغبئٕ تػوة ّنبً كغبث اهيدنيج كد خّجِّا إهٓ اهيش

ؿوٓ اهلدس " أيلام اهغبئتًٖ"خّغٖخ يّكفَ يً خػتٖق كبًٌّ 
اهضركٖج ّرد ُذا تأٌَ ٖجة خػتٖق اهلبًٌّ أٖغبً ؿوٓ أيلام 
يخرّنج فٕ اهلدس أّ خوم اهخٕ ظبدرُب اهجٖص الإشرائٖوٕ 

فٕ أتّدٖس اهذٔ دّهَ اهجٖص إهٓ يٌضأث " نوٖف"يذل فٌدق 
 .ؿشنرٖج

بفٖج ؿً فٌدق نوٖف ؿوٓ فٕ خلبرٖر ٌُبم يـوّيبح إغ• 
 اهيبغٖج ّؿوٓ يّكـٌب 

www.camdenabudis.net 

Israeli pass laws and the issue of 
Jerusalem citizenship 

 :القواهين الاحجلاليت المجعمقت ببلمواطهه في القدس
 

Successive Israeli governments have worked to 

implement a recommendation made in 1973 

by the Israeli Ministerial Committee for 

Jerusalem under the leadership of Golda Meir, 

to reduce the percentage of Palestinians in 

Jerusalem to under 22%. This has led to many 

different policies that have distorted the 

demography of Jerusalem. The most recent of 

these policies has been to put great pressure 

on Palestinians of Jerusalem, and led to many 

thousands of people having their Jerusalem IDs 

taken from them.  Although five thousand 

families in Jerusalem have lost their IDs since 

هلد ؿيوح اهدنّيبح الإشرائٖوٖج اهيخـبكتج ؿوٓ خٌفٖذ خّظٖج 
 3791اهوجٌج اهّزارٖج الإشرائٖوٖج هضؤًّ اهلدس هـبى 

ترئبشج غّهدا يبئٖر ّاهخٕ خلغٕ تأً لا ٖخجبّز ؿدد 
هيجيّؽ اهـبى يً ا% 22اهشنبً اهفوشػًٌّٖٖ فٕ اهلدس 

هوشنبً، ّذهم لإدداد خوخوج فٕ اهيٖزاً اهدٖيغرافٕ فٕ 
اهيدٌٖج، هذهم فلد هجأح شوػبح الادخلال إهٓ اشخخداى اهنذٖر 

يً الأشبهٖة هخٌفٖذ ُذٍ اهّظٖج ّاهخٕ نبً آخرُب شدة 
اهِّٖبح يً اهشنبً اهـرة فٕ اهلدس ّهنً تبهرغى يً إكداى 

يً خيشج آلاف  اهشوػبح ؿوٓ شدة اهِّٖبح يً أنذر
يً % 13ؿبئوج يلدشٖج إلا أً اهفوشػًٌّٖٖ ٖضنوًّ دّاهٕ 

http://www.camdenabudis.net/
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1973, the Palestinians still represent 35% of the 

population of Jerusalem city itself, because 

many Jerusalemites who had moved into the 

suburbs have moved back to live inside the city 

since the Wall was built. During just the year 

2006, 1,363 Jerusalem residents lost their 

Jerusalem IDs (figures - Israeli Interior Ministry) 

This came after Israel had separated Jerusalem 

completely from its suburbs. Many people who 

have Jerusalem IDs, and many families who 

have mixed IDs live in these suburbs. Note that 

most people in Abu Dis have West Bank IDs but 

a minority have Jerusalem IDs. 

يجيّؽ اهشنبً داخل ددّد اهيدٌٖج ّذهم ٌخٖجج ؿّدث آلاف 
 2002هلد ضِد اهـبى  اهيلدشًٖٖ هوشنً داخل ددّد اهلدس،

يّاػً يلدشٕ تدجج يخخوفج  3121شدة ُّٖبح دّاهٕ 
أخٕ ُذا فٕ ٖ دشة ادظبئٖبح ّزارث اهداخوٖج الاشرائٖوٖج

اهّكح اهذٔ فظوح اشرائٖل ٌِبئٖبً أ خّاظل تًٖ اهيدٌٖج 
اهيدخوج ّاهغّادٕ اهخٕ خغى اهـدٖد يً اهشنبً يً ديوج 

تػبكج ُّٖج اهلدس دٖد ٖخّاجد اهـدٖد يً الاشر فٕ 
اتّدٖس ييً ٖديل افرادُب اهِّٖبح اهيخخوػج تًٖ اهغفج 

 .اهغرتٖج ّاهلدس
 

On Friday 11th June, the Ma’an News Agency, 

Jerusalem reported: 

The Jerusalem Center for Social and Economic 

Rights had issued a report accusing the Israeli 

police of killing the young man Ziyad 

Mohammed Al Joulani by shooting him at 

pointblank range after first wounding him. 

When he fell down, soldiers from the special 

forces, wearing black,  shot two bullets into 

him, one in his face and one in his stomach. 

An eye witness said that the killer was dancing 

near the martyr and shouting “I killed an Arab.” 

Another witness called Ahmed Quteineh said 

he saw the martyr running across a courtyard 

chased by four members of the special forces; 

he saw them shoot him from between 4 and 6 

metres; he was wounded and fell on the 

ground, and then one of the soldiers came near 

him and shot him in the face and in his body. 

After that, all of them started to shoot and hit 

some of the cars which were parked there. 

According to Quteineh and other eye witnesses 

there in the same place, they saw the soldier 

dancing in that place and shouting that he had 

killed an Arab. 

Note that the martyr was a father of four and 

had a toy shop in Jerusalem. He was on his way 

from Shu’fat where he had been visiting his 

اخِى خلرٖر أظدرخَ ّددث اهتدد  -يـب 6-11اهجيـج   
ق الاجخيبؿٖج ّالاكخظبدٖج ّاهخّذٖق فٕ يرنز اهلدس هودلّ

اهضرػج الاشرائٖوٖج تلخل اهضِٖد زٖبد يديد اهجّلإٌ تدى تبرد 
ّؿً يشبفج ظفر خلرٖتب تـد أً نبٌّا أظبتٍّ ترظبظج 

أّكـخَ أرغب كتل أً ٖلّى أدد جٌّد اهّدداح اهخبظج توتبس 
أشّد تئػلاق اهٌبر ؿوَٖ يً يشبفج كرٖتج جدا دٖد أظٖة 

اهّجَ اخخركح اهفم ّاهذبٌٖج فٕ اهتػً ترظبظخًٖ الأّهٓ فٕ 
. 

كخوح ؿرتٕ : اهلبخل ركط كرة اهضِٖد ُّخف: ضبُد ؿٖبً 
 كخوح ؿرتٕ..

ّكبل ضبُد ذبٌٕ ٖدؿٓ أديد كػٌٖج أٌَ رأْ اهضِٖد ٖرنع 
يً ؿٌبظر اهلّاح اهخبظج خفظوَ  4داخل اهدّص ّّرائَ 

أيخبر أػولّا ؿوَٖ اهرظبط  6-4ؿٌِى يشبفج خخراّح يب تًٖ 
كؾ أرغب ذى رأٖح أدد اهجٌّد ٖلخرة يٌَ يً يشبفج ظفر فّ

ّٖػوق اهٌبر ؿوٓ ّجَِ ّؿوٓ جشدٍ ّأدْ إػلاق اهٌبر 
اهنذٖف تـد ذهم اهٓ إهدبق أغرار فٕ اهشٖبراح اهخٕ نبٌح 

 .يخّكفج ٌُبم
 

ّّفلب هويّاػً كػٌٖج ّضِّد ؿٖبً آخرًٖ فٕ اهينبً فلد 
هضِٖد ُّّ ضبُدّا يػوق اهٌبر ٖركط تبهلرة يً جذيبً ا

 .ٖلّل كخوح ؿرتٕ كخوح ؿرتٕ 
 

ٖذنر اً اهضِٖد أة لأرتؾ تٌبح ّٖـيل خبجرا هَ يدل هتٖؾ 
اهـبة الاػفبل ُّّ يً شنبً دٕ ضـفبػ ّنبً فٕ زٖبرث 
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family back to Wad al-Joz. ؿبئوٖج هـيخَ فٕ ّادٔ اهجّز. 

 

 

 
On  Tuesday 15th June, the Israeli police said 

that a Jerusalem MP from the Palestinian 

Parliament, Mohamed Abu Tair, asking him to 

leave Jerusalem  by the morning of Friday 18th 

June or they would force him to leave 

Jerusalem. 

This order came after the Israeli High Court 

decided to expel Mohamed Abu Tair from 

Jerusalem until they could deal with his case –

together with three other MPs- and the 

proposal to take away their IDs – in September. 

أتوغح اهضرػج الإشرائٖوٖج اهٌبئة اهيلدشٕ فٕ  6- 15اهذلاذبء 
جوس اهخضرٖـٕ اهفوشػٌٖٕ، يديد أتّ ػٖر، تأً ؿوَٖ يغبدرث ياه

، دخٓ لا خغػر إهٓ (6-18اهجيـج )اهلدس ػّؿب كتل ظتبح اهّٖى 
 . خردٖوَ تبهلّث

ّجبء يّكف اهضرػج تـد أً أٖدح اهيدنيج اهـوٖب الإشرائٖوٖج كرار 
ػٖر يً اهلدس إهٓ دًٖ اهٌؼر فٕ كغٖج شدة ُّٖخَ يؾ  ػرد أتّ

 . اهلبدى( أٖوّل)ٌّاة آخرًٖ فٕ شتخيتر  3
 
 

Arresting and invading houses  الاعجقبلاث والمداهمبث: 
During this month the Israeli authorities 
continued the policy of invading houses and 
arresting people.  Israeli soldiers together 
with the intelligence forces invaded houses 
during the night, searched and damaged 
things, and made several arrests during the 
last month. 

اشخيرح ديلاح اهدُى ّالاؿخلبل خلال اهضِر اهيبغٕ 
ؿوٓ ٖد شوػبح الادخلال الإشرائٖوٕ دٖد كبى اهجٖص 

لإشرائٖوٕ تيشبٌدث اهيخبتراح تـدث ديلاح يداُيج هٖوَٖ ا
خـرغح خلاهِب يٌبزل اهيّاػًٌٖ اهٓ اهخفخٖص ّاهخخرٖة 

 :ؿوٓ اٖدٔ اهجٌّد
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On Monday 14th June, a big force of Israeli 
soldiers surrounded the main university 
building in Abu Dis on all sides, and told the 
University management  that either they could 
co-ordinate with them or they would invade 
the buildings. They entered the main building 
and went straight to the Chemistry laboratory. 
The previous month they had arrested Ziyad al-
Sheikh who is responsible for the Chemistry 
lab. The Israeli intelligence officer went to 
Ziyad’s office and took the hard disc of Ziyad’s 
computer and left. 

كبيح كّث نتٖرث يً كّاح الادخلال  6- 41الاثهين 
الاشرائٖوٕ ؿٌد اهشبؿج اهذبٌٖج ّاهٌظف يً ظتبح اهّٖى 

تفرع ػّق دّل اهدرى اهجبيـٕ اهرئٖس فٕ اتّدٖس يً 
اكخدبى  أيباهجبيـج  إدارثنبفج اخجبُبخَ، ّكبيح تبهخفبّع يؾ 

ّهِى اهدخّل اهٓ اهجبيـج تبهخٌشٖق، ّكد خى دخ أّاهجبيـج ؿٌّث 
اهٓ اهدرى اهجبيـٕ، دٖد خّجِّا فّرا اهٓ يخختر اهنٖيٖبء، 

ؿً  اهيشئّلّكد نبٌّا كد اؿخلوّا كتل يجٖئِى اهيّؼف 
 اهيشئّلّخّجَ غبتػ اهيخبتراح   زٖبد اهضٖخ،. اهيخختر أ

اهضٖخ فٕ اهيخختر ّكبى تفم اهلرط . اهٓ يّكؾ ينخة أ
ّغبدر اهضٖخ ّديوَ . اهظوة يً اهجِبز اهذٔ ٖشخخديَ أ

 .اهينبً
 

  
Prisoners’ affairs 
 

 شؤون الأشرى
During the long years of the Occupation, 
hundreds of people from Abu Dis have been 
arrested, usually for peaceful resistance against 
the Occupation, such as demonstrations, just 
as in the rest of Palestine. Among these there 
have been many young people under the aqe 
of eighteen; there is now 52 prisoners from 
Abu Dis in Israeli jails. Among them there were 
7 children.  In addition there are currently 
more than 70 student prisoners from Al Quds 
University Abu Dis campus.   
 
Many of these people have suffered bad 
treatment, physical and pyschological torture, 
forced confessions, denial of family visits. 
There is further information on Abu Dis 
prisoners at  
 
http://www.camdenabudis.net/prisoners.html 
 

 

خلال شٌّاح الادخلال اهػّٖوج خـرع اهيئبح يً أُبهٕ 
اتّدٖس هـيوٖبح الاؿخلبل ّذهم أشّث تتبكٕ أتٌبء فوشػًٖ، 
ّاهذًٖ ٖخى اؿخلبهِى هيلبّيخِى اهيضرّؿج هلادخلال، نبً 

ى يً غيٌِى اهـدٖد يً الاػفبل اهذًٖ هى ٖخجبّز ؿيرُ
ؿبى، ّٖجد يً اتّدٖس اهّٖى  يـخلل فٕ اهشجًّ  31

 ػفل، ُذا تبلاغبفج اهٓ انذر يً  الاشرائٖوٖج يً غيٌِى 
 .شٖر يً ػوتج جبيـج اهلدس فٕ اتّدٖسأ

 
 اهـدٖد يً ُؤلاء الاشرْ ٖخـرغًّ هيـبيوَ شٖئج جدًا  

 يً اهخـذٖة اهٌفشٕ ّاهجشدٔ يً اجل اهدظّل ؿوٓ
 خِى، ّلا ٖشيخ هـبئلاخِىيـوّيبح ّاؿخرافبح لاداٌ

 ..تزٖبرخِى، هيزٖد يً اهيـوّيبح اهرجبء يػبهـج

 
http://www.camdenabudis.net/prisoners.html 

On Tuesday 6th July, the Israeli military court 

gave  a sentence of seven months in prison and 

a fine of 1500 shekels to Mustafa Hejazi, and a 

sentence of four months in prison and a fine of 

1000 shekels to Ramzi  Aadil Salah.  They 

أظدرح اهيدنيج اهـشنرٖج الاشرائٖوٖج دنيبً  7-6الثلاثبء 
ضٖنل ؿوٓ  1511تبهشجً هيدث شتـج ضِّر ّغرايج يبهٖج 

أرتـج ضِّر يؾ أهف ضٖنل ّ ، الاشٖر يظػفٓ دجبزٔ
يج ؿوٓ الاشٖر ريزٔ ؿبدل ظلاح فٖيب يددح اهيدنيج اغر

http://www.camdenabudis.net/prisoners.html
http://www.camdenabudis.net/prisoners.html
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delayed  judgment on Hani Jaffal until 23rd 

August.  These three young men were all 

arrested at the beginning of last May (see our 

report). 

ّٖذنر اً اهضتبً اهذلاذج نبٌّا كد  8-23إٖلبف ُبٌٕ جفبل اهٓ 
 .اؿخلوّا فٕ تداٖج ضِر أٖبر اهيبغٕ

Conclusions and recommendations  
 

 :                 ّخّظٖبح جخلاظ

 There is helpful information on human rights and 
international humanitarian law at the following 

United Nations site: 

http://www.ochr.org/EN/ProfessionalInterest/
Pages/InternationalLaw.aspx 

ّالاخفبكٖبح اهدّهٖج  ٌُبم يـوّيبح ُبيج دّل اهيـبُداح
 :ؿوٓ اهيّكؾ الانخرٌّٕ اهخبط هلايى اهيخددث

http://www2.ohchr.org/arabic/law/index.h
tm  

 
Some important agreements and decisions 
which the Israeli occupying power are violating 
in their treatment of the Palestinian people 
are: 

 
The Wall 

The International Court of Justice asked Israel 
to stop work on the  Separation Wall in the 
Palestinian occupied territories including East 
Jerusalem and the area around it, to destroy all 
the bits that are already built and to delete all 
the laws and decisions which the Israeli 
government had made in creating it (Hague 
decisions paragraph 133, 152 and 153 – 
Advisory Opinion of the ICJ, 9th July 2004) 

 

  :تـع يً ُذٍ اهيـبُداح اهخٕ خلّى اشرائٖل تئٌخِبنِب

 :هجدار اهفبظلا: 3

يً اهرأٔ الاشخضبرٔ  331، 332، 311ؿيلًا تبهفلراح 
هيدنيج اهـدل اهدّهٖج اهظبدر فٕ اهخبشؾ يً خيّز ؿبى 

ٌػبهة اشرائٖل تّكف أؿيبل تٌبء اهجدار فٕ  2000
الارع اهفوشػٌٖٖج اهيدخوج تيب فِٖب اهلدس اهيدخوج ّيب 

دّهِب، ّاً خفنم ؿوٓ اهفّر اهِٖنل الاٌضبئٕ اهلبئى ٌُبم 
ّاً خوغٕ أّ ختػل يفـّل جيٖؾ اهلّاًٌٖ اهخضرٖـٖج 

 . ّاهوّائخ اهخٌؼٖيٖج اهيخظوج تَ

 Torture and the mistreatment of prisoners 
 

There are many international agreements 
against torture and mistreatment of prisoners.  
Article 7 of the International Covenant on Civil 
and Political Rights   (1976) reads:  No one shall 
be subjected to torture or to cruel, inhuman or 
degrading treatment or punishment.”   The UN 
Convention against Torture was signed in 1984. 
  

 

 هخـذٖة ّاشبءث يـبيوج اهيـخلوًٖا: 2

ٌظح اهـدٖد يً الاخفبكٖبح اهدّهٖج اهيـٌٖج تيشبئل دلّق 
الاٌشبً ؿوٓ خدرٖى اهخـذٖة ّاهيـبيلاح اهلبشٖج ّغٖر 

لاخفبكٖج اهدّهٖج هودلّق اهيدٌٖج الاٌشبٌٖج يٌِب يب جبء فٕ ا
ّاهشٖبشٖج اهخٕ اندح فٕ يبدخِب اهشبتـج ؿوٓ ؿدى جّاز 
اخغبؽ أٔ فرد هوخـذٖة اّ اهـلّتج اّ يـبيوج كبشٖج اّ 

خى خّكٖؾ اخفبكٖج  3701فٕ اهـبى . غٖر اٌشبٌٖج اّ يٌِٖج
 .دّهٖج يً كتل الايى اهيخددث هيٌؾ اهخـذٖة

Confiscation of lands 
 

According to The Hague agreement signed in 
1907 paragraph 46, occupation forces must not 
confiscate lands or properties from the people 
under occupation.   

 

 ظبدرث الاراغٕي:  1

إً الاشخٖلاء ؿوٓ اهييخونبح الأراغٕ ٖضنل يخبهفج 
 3709يً هّائخ لاُبٔ هـبى  02 هويبدث
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Equal treatment of people  
(note the unequal treatment of people through 
the permit system and pressure on people 
around Jerusalem) 
 

Israel is a signatory to the undertaking   “ to 
respect and to ensure to all individuals within 
its territory and subject to its jurisdiction the 
rights recognized in the present Covenant, 
without distinction of any kind, such as race, 
colour, sex, language, religion, political or other 
opinion, national or social origin, property, 
birth or other status.”  (International Covenant 
on Civil and Political Rights, article 2, paragraph 
1, signed 1966, in effect from 1976) 

 
 

يؾ يلادؼج ) اهيشبّاٍ فٕ اهخـبيل يؾ الاضخبط: 0
الاٌؼيج الادخلاهٖج اهيخـولج تلّاًٌٖ خظبرٖخ اهيرّر 

 (ّيـبٌبث اهيّاػًٌٖ فٕ اهلدس اهيدخوج

دكح ؿوٓ اهـِد اهدّهٕ أً إشرائٖل تـد أً كد ّكّـح ّظب
اهخبط تبهدلّق اهيدٌٖج ّاهشٖبشٖج، اهظبدر ؿً اهجيـٖج 

، 3792ّاهٌبفذ ؿبى  3722اهـبيج هلأيى اهيخددث ؿبى 
يوزيج تخػتٖق ٌظّظَ فٕ يجبل ؿلاكخِب تبلأرغٕ 
اهفوشػٌٖٖج اهيدخوج تيب فِٖب يدٌٖج اهلدس ّغّادِٖب ، 

: ؿوٓ أً يً اهـِد اهيذنّر، خٌط( 3)فلرث ( 2)فبهيبدث 
خخـِد نل دّهج ػرف فٕ ُذا اهـِد تبدخراى اهدلّق " 

اهيـخرف تِب فَٖ، ّتنفبهج ُذٍ اهدلّق هجيٖؾ الأفراد 
اهيّجّدًٖ فٕ اكوٖيِب، ّاهداخوًٖ فٕ ّلاٖخَ، دًّ أٔ 

خيٖٖز تشتة اهـرق، اّ اهوًّ،أّاهجٌس، أّ اهوغج، أّاهدًٖ، 
ٕ أّ أّ اهرأٔ شٖبشٖبً، أّغٖر شٖبشٕ، أّالأظل اهلّي

 .الإجخيبؿٕ، أّاهذرّث، أّاهٌشة، أّغٖر ذهم

. 

 
 

 

Right to family life 
 

The same international agreement states that  
“No one shall be subjected to arbitrary or 
unlawful interference with his privacy, family, 
home or correspondence, nor to unlawful 
attacks on his honour and reputation… 
Everyone has the right to the protection of the 
law against such interference or attacks” 

 

 هدلّق اهيخـولج تبلاشر ّاهـبئلاحا: 3

 :يً اهـِد اهيذنّر ؿوٓ أٌَ( 39)نيب خٌط اهيبدٍ 
لا ٖجّز خـرٖع أٔ ضخط ؿوٓ ٌدّ خـشفٕ أّغٖر  -أ

، هخدخل فٕ خظّظٖبخَ أّ ضؤًّ أشرخَ أّتٖخَ كبٌٌّٕ
 .أّيراشلاخَ

يً دق نل ضخط أً ٖديَٖ ُذا اهلبًٌّ يً يذل  -ة
 ُذا اهخدخل أّ اهيشبس

This month’s report shows that the people of 
Abu Dis are suffering regular violations of all of 
these agreements and decisions.  We call on 
the international community and all the 
supporters of the rights of the Palestinians to 
make some pressure on Israel as an occupying 
force to stop the violations and to guarantee 
their human rights and their rights under 
international humanitarian law. 

 

يً خلال خلرٖرٌب هِذا اهضِر ٖخغخ اً اهيّػًٌٖ فٕ 
اتّدٖس لازاهّا ٖـبًٌّ يً الاٌخِبنبح الاشرائٖوٖج هنل 
اهيـبُداح ّالاخفبكٖبح اهدّهٖج اٌٗفج اهذنر ّؿوَٖ فبٌٌب  

ٌػبهة اهيجخيؾ اهدّهٕ ّنل اهيٌبظرًٖ هودق اهفوشػٌٖٕ 
هّغؾ دد ( اهلّث اهيدخوج)تبهغغػ ؿوٓ اشرائٖل 

بخِب هولبًٌّ اهدّهٕ الإٌشبٌٕ، ّهيتبدٔء اهضرؿج لاٌخِبن
اهدّهٖج هدلّق الإٌشبً، ّاً خّكف الاٌخِبنبح غد 
اهيّاػًٌٖ اهفوشػًٌٖٖٖ ؿيلًا تبهيـبُداح ّالاخفبفٖبح 

 .اهدّهٖج

 

. 
 


